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Старые сказки на новый лад
Смешные сказки для детей.

Переложение Юлии Лавровой
Переложение Юлия Лаврова

ISBN 978-5-4485-5380-6
Создано в интеллектуальной издательской системе Ridero
Юмористические сказки. Любимые детские сказки, переписанные другими словами

и весьма забавными современными речевыми оборотами. «Легенда Мария и мишка», «Легенда
Курица Корява», «Колоб», «Терем» – узнаёте? Четыре забавных сказочных «старых новых»
историй для весёлого времяпровождения, для Вас и Ваших деток.
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Легенда Мария и мишка

 
Проживали-существовали дед, да безусловно, кто же спорит, – и бабуля. Жила у них

внученька Мария.

Собрались один раз они с подружками в бор – для варенья на блинчики ягодок собрать.
Призывают с собою, хорошо что не в армию, и Машеньку.

– Дед, бабуля, – отпрашивается Мария, – выпустите меня в бор с подружками!

Дедушка с бабулей одобряют её планы: э

– Ступай, только лишь гляди от подружек-болтушек никак не отставай – ни в коем случае,
а то запутаешься в лесах и деревьях.

Пришли молодые женщины в бор, начали собирать безусловно ягоды. Смотрит Мария –
дерево за дерево, куст за куст – и покинула очень-очень дорогих подружек. Стала она аукаться,
начала их призывать. А подружки никак не слышат, никак не откликаются. Ходила, бродила
Мария по лесу, да по бору – совершенно потерялась.
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.
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